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CHASSE-SPLEEN

Les femmes n'ont de bon que ce qu'elles ont de
meilleur.

Le monsieur qui, l'autre jour, a enlevé sonr audi-
toire, ne l'a pas encore restitué.

Oit a bientôt pris sa sullisance (d'une belle
femme; on ne se lasse pas d'une bonîne.

Umie bonne personnie, damns la houchue d'une
femme, est une autre femmîte clui a la bonté de
n'être pas jolie.

C'est aussi bien de profiter légitimnenment (les
bonnes choses qlue ce nmonde nous ofilre, car on
n'en sort janmais vivant.

Aucune loi n'emîpêche on hioimme de se rendre
ridicule. S'il en existait, combîhien d'hoummes nec
sauraient comment occuper leur' tmups.

Les étudiants en médecine sont maintenant
convaincus que îe poète a raison:

"L'enniui naqjuit ui joui' (le l'Université."

Rticit d'étonnantt que tanît dec persotnnes wcaue'
chetît sur la queue du diable. Elle a dû s'atlloni-
ger depuis si lontgtemups que tarit <'actres omit
tiré dessus.

Tout est inégal en ce inonde, niêrtie les lettres
de l'alphabet. Est-ce que e, t, v, ne signifient pas
à elles seules plus que toutes les autr<s lettres
réunies? Voyez par vous-mêmnes: etc.

Les girafes ont une langue d'un pied et denti
de long ; quel malheur que lat nature n'ait pas
doté les écoliers d'un pareil appendice ! C'est ça
qlui les aiderait à faire leurs devoirs quand c'est
le dos du maîitre qui les regarde

Il ne faut jamais perdre son temps et son élo-
quence à vouloir raconter les bonnmes Seuvre-s
qu'on a accomplies. Les auditeurs n'en croien t
rien et ne font attention qu'au moment où ils
pourront vous raconter toutes les bonînes oeuvres
qu'ils ont faites eux-mômes.

Le temps que les jeunes gens perdent à faire
leur cour à des jeunes filles qui désirent et qui
sont prêtes à les épouser du premier coup suffi-
raient à construire plus de lignes <le chemns de
fer, de canaux, de ponts et d'édifices public4,
qu'il n'en existe actuellement. .

Les mioles changent : nos mères portaient dles
gants à un bouton et des corsages à dix-huit
boutoirs (lui montaient jusqu'au cou. Aujour-
d'hui rios filles portent des corsages à un bouton
et des gants àl dix-huit boutons. Mais ce sont les

g (ls ui nmontcnt jusqu'au cou.

PENSÉES 'D'UN TROMBONE A COU-
LISSE

Si les voyages forment la jeuitcsse, ils défor*.
ment la vieillesse.

Quanld je Il'ai pas Ile sou dans nion porte- liîton-
nale, je trouve qu'il est (,ni peau (le chagrin.

Le véritable esprit c'est tic se faire uit revenu
avec celui dles autres.

Je n'ai (il aret ch il oi que lorsqîue Je
regarde la boutiq1ue d'un changeur

Pourquoi certains peintres re.présentent-ils
Cupidon les yeux biandes, puisqu'on dlit qu'il est
aveugl e ?

Les gens qui se jettent par la fenêtre sont tous
(le la1 plus lhante noblesse

1? il...
Puisqu'ils dlescendlent (les Crozsées.

Piéilexio)t ('un, cheval embiallé.

Quand on prend (lu galop l'on) n'eni saurait trop

Chose- bizarre. C'est surtout dans les mlltusonis
(le bîalte que les emiployés travaillent commen
(les nègres,

Le commnerce des femmes adoucit les moeurs

Monsieur ýinl/t.-Attend-moi une minute. On
vend au.jourd'hui des gants de chevreau trente sous
la paire ; juste le temps d'en prendre pour nia
femme.

ilongieur Smiet (rB'n<at en quen j/bs au boi ile
ciaq ininu Ire). -Les femtmes ont (-il beau to, bous-
culer, je les ai, les gantsl. C'est toujours uit écu de
,sauvé.

MIOTS D)'ENFANTS

Louis-Tu es allé à lat pchle hier-. As-tti
attrapé qîuelcque chose ?

Jules-Oui ; lmais seulement quand je suis
arrlivé à la maison.

Tototte qui est eii visite, lt le malheur dle
liailler.

-- As-tu regardé l'albunii (le la famîille, nma. belle?ý
-Al h oui, iladamne. Maati aussi eni 1 lui.

à la maison ; seulemei(nt les portraits (lui soit(
dedans sont plus johis.

Suzaunn (Ir tilas, à qui on1 vient (le de-nind-
do jouer un morceau de 1 in)-éleîet
nie sais rien.

Tont (6 ais).-Suiz, pourqîuoi tu nie joues ll
le îmorceau, dont tu mue parles toujours.

Litzanne. -Quel nmorceau
Tomn-Tu siais bien cei)iorce;iu qjue tu ne clW

toujours de te demander q1uandl il y a (lu monide,.
parce, que tu le sais mîieux que les autres. Voilà.
*j'ai oublié soni nomit.

DEUX ET DEUX FONT...

Juge.-Maitro Grosdossier, il ntc semtble (lu.
vous perdez votr-e temips; autant v'audrait essaye'
<le prouve'r à la Cour- qlue dleux et deu4x nie foio
pas qluatre.

4i'rosdoussier (afl'ermissant soir inîce-netz). -

Plaise là la Cour, je suis ltrét à le prouver. l)eu
et dleux fonle vinigt-deux.

juge (souriant et ré~îé.-Vous pmouvez coI;
tittuer votre argumnt, Maitre (J'rosdlossier.

IMPIRESSION l)URAU-LE.

Elle (souirLtate.-Je n'oublierai jaiis cet
soirée.., ce bal.

Lui (étiu).-IPourquI(oi 'I... lîtc-s-mei0 pourquoi
E/b'. -Et cette dcritière valse.
Lui.-Vous mi'enchîante'z.

E/.- tvous
Lui-MIoi !ohI! puis-je vrauimient croire qui

j'ai fait sur vous umne bconne imiilt-ssioii?
Ele (dIe plus eni plus suiut'.Eîrt'I

vous mt'a~vez a lieu 1t*es comttp)ltteic'Ilt écrasé 1
mioitié (lu pied droit.

Éi'Ous iOIEE

I/rrlr.-Vous avez . 'té mnalt rait ée, 1I 'iu tm
niei-t tb attue pa~r votre miari, le prisoiicîîc'u

qu'ei.'! n'a filit arrête. quîe sows l'iltii)lilsionl dM 1'
i/eu/u r).-OItnoin, liotri: 1101tictr.

1lîced'r.-Ccnn t in ! miais il vous a e
levé uni miorceau d'oreille', d'un coup cie dctit
vois latra ce dî's denmts d'ici.

Ténî'i. -Fict'sexcuse, Votre 1 ltuimteur, c"t. l
avec Milî's dlenits à moi cîu<Ije mii, suis fait yt:, ý
lite clébattant.

HIISTfOIRE DE F"OU.

Oti sait avec quelIle rapidité le-s forts ex il iqui t
les conitradlictionis qu 'oin i'lèe dan<;ius leurs idP .

Un jour le dire-ct'eur d'un asile r'cojticuiitul à
uit inspecteu r dle lte pas îmianq~uer dle traici tea
dle ses mtalades dle I NI ajest é [îttpénýrale ''I le til 1
heureux se croyanit Jule's Césia. Licpcîu
rnanquat pas de suivre cet avis.

A lat visite suivante, ce fomîetiomiiaire, r'tr i-
vant le Imêmne malaLde, lui demnde:

-Commuent se porte Votre Majesté Ittipéria
-Etesvous fou, vous aussi? lui demuanda li

terné, qu'est-ce que vous voulez dire,? Je s: ik
Platon.,

__O! je v-ou.s dlema nde pardon, muais je pe l
sais (lu<., l'ami dermie<r, vour% étiez .1 miles César.

-Très jusite, mais ce mi'eaitcs dle la tic m-
mère.


